
Y Yet Another English

Фразовые глаголы 
с give

113 слов с переводом и примерами

yetanotherenglish.com/blog/podborki/frazovye-glagoly-s-give



Слова подборки
give /ɡɪv/ A1

давать
to hand something to someone; to provide or cause something

She gave her daughter a birthday gift.
Она подарила дочери подарок на день рождения.

give a break /ɡɪv ə breɪk/ B1

дать передышку
To stop being strict or critical with someone; to give someone a chance or treat them more kindly.

Give me a break! I've been working all day.
Дайте мне передышку! Я работал весь день.

give a call /ɡɪv ə kɔːl/ A2

позвонить
to telephone someone

Give me a call when you get home.
Позвони мне, когда придёшь домой.

give a chance /ɡɪv ə tʃɑːns/ B1

дать шанс
To allow someone to do something or to treat someone in a way that gives them an opportunity to 
succeed or prove themselves.

The coach decided to give the young player a chance in the final match.
Тренер решил дать молодому игроку шанс в финальном матче.

give a cold shoulder /ɡɪv ə kəʊld ˈʃəʊldə/ B2

встречать в штыки
To deliberately ignore or treat someone in an unfriendly way.

After the argument, she gave him the cold shoulder for a week.
После ссоры она неделю демонстративно его игнорировала.

give a damn /ɡɪv ə dæm/ B2

обращать внимание
to care about something or someone; to be interested or concerned.

I don't give a damn what he thinks.
Мне плевать, что он думает.

yetanotherenglish.com 2



give a damn about /ɡɪv ə dæm əˈbaʊt/ B2

обращать внимание на
to care about something or someone; to be concerned about.

She doesn't give a damn about the rules.
Ей плевать на правила.

give a fig /ɡɪv ə fɪɡ/ C1

обращать внимание
to care about something or someone; to be interested (usually used in negative).

I don't give a fig about fashion.
Мне плевать на моду.

give a hand /ˌɡɪv ə ˈhænd/ B1

помочь
to help someone do something

Could you give me a hand with these boxes?
Не мог бы ты помочь мне с этими коробками?

give a hard time /ˌɡɪv ə ˈhɑːd ˌtaɪm/ B2

доставлять неприятности
To treat someone badly, make them feel uncomfortable, or cause them problems.

The kids gave the babysitter a hard time all evening.
Дети весь вечер доставляли няне неприятности.

give a hoot /ɡɪv ə huːt/ B2

обращать внимание
to care about something or someone; to be concerned (often used in negative).

He doesn't give a hoot about the environment.
Ему наплевать на окружающую среду.

give a lift ˌɡɪv ə ˈlɪft B1

подвезти
to take someone somewhere in your car

Can you give me a lift to the station?
Не подвезешь меня до вокзала?

give a piece of one's mind /ɡɪv ə piːs əv wʌnz maɪnd/ B2

высказать всё, что думаешь
To tell someone exactly what you think about their behavior, especially when you are angry.

When he came home late again, she gave him a piece of her mind.
Когда он снова пришёл домой поздно, она высказала ему всё, что о нём думает.
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give a ride /ɡɪv ə raɪd/ A2

подвезти
to take someone somewhere in a vehicle.

Can you give me a ride to the station?
Можешь подвезти меня до вокзала?

give a ring /ˌɡɪv ə ˈrɪŋ/ B1

позвонить
to call someone on the telephone

I'll give you a ring tomorrow.
Я позвоню тебе завтра.

give a run for one's money /ɡɪv ə rʌn fə wʌnz ˈmʌni/ B2

составить конкуренцию
To compete with someone or something so strongly that they have to work hard to win or succeed.

The new team gave the champions a run for their money.
Новая команда дала бой чемпионам.

give a second thought /ɡɪv ə ˈsekənd θɔːt/ B2

хорошенько подумать
To think carefully about something before making a decision, especially when you are having doubts.

She didn't give a second thought to moving abroad.
Она не задумываясь переехала за границу.

give a shot ɡɪv ə ʃɒt B1

попробовать
to try to do something, especially something new or difficult

I've never played golf before, but I'll give it a shot.
Я никогда раньше не играл в гольф, но попробую.

give a speech /ɡɪv ə spiːtʃ/ B1

выступать с речью
to speak formally to a group of people, usually prepared in advance

The president gave a speech at the graduation ceremony.
Президент выступил с речью на церемонии вручения дипломов.

give a talk ɡɪv ə tɔːk B1

выступать с докладом
to speak to a group of people about a topic

He gave a talk on climate change.
Он выступил с докладом об изменении климата.
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give a taste of one's own medicine /ɡɪv ə teɪst əv wʌnz əʊn ˈmɛdsɪn/ B2

отплатить той же монетой
To treat someone in the same unpleasant way that they have treated others, as a form of retaliation.

After years of being bullied, he finally gave the bully a taste of his own medicine.
После многих лет издевательств он наконец отплатил обидчику той же монетой.

give a try /ɡɪv ə traɪ/ B1

попробовать
to attempt something to see if it works or is enjoyable

I've never tried sushi, but I'll give it a try.
Я никогда не пробовал суши, но я попробую.

give a wide berth /ɡɪv ə waɪd bɜːθ/ C1

избегать
to avoid someone or something, especially because they are dangerous or unpleasant

The locals give the abandoned building a wide berth at night.
Местные жители обходят заброшенное здание стороной по ночам.

give advice /ɡɪv ədˈvaɪs/ B1

давать совет
to tell someone what you think they should do in a particular situation

My teacher gave me some good advice about studying for exams.
Мой учитель дал мне хороший совет по подготовке к экзаменам.

give an account /ɡɪv ən əˈkaʊnt/ B2

дать отчёт
to describe an event or situation; to report something.

She gave a detailed account of the accident.
Она дала подробный отчёт об аварии.

give an answer /ɡɪv ən ˈɑːnsə/ A2

дать ответ
to respond to a question or request.

Please give me an answer by tomorrow.
Пожалуйста, дай мне ответ к завтрашнему дню.

give an arm and a leg /ˌɡɪv ən ˌɑːm ən ə ˈleɡ/ B2

отдать руку и ногу
To pay a very large amount of money for something, often more than it is worth.

We had to give an arm and a leg for the concert tickets.
Нам пришлось отдать руку и ногу за билеты на концерт.
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give an example /ɡɪv ən ɪɡˈzɑːmpl/ A2

привести пример
to provide an example to illustrate something.

Can you give an example of how it works?
Можешь привести пример, как это работает?

give an explanation /ɡɪv ən ˌekspləˈneɪʃn/ B1

дать объяснение
to explain something; to provide reasons for something.

She gave an explanation for her absence.
Она дала объяснение своему отсутствию.

give an impression /ɡɪv ən ɪmˈpreʃn/ B1

производить впечатление
to make someone think or feel something about someone or something.

He gives the impression of being very confident.
Он производит впечатление очень уверенного человека.

give an inch /ɡɪv ən ɪntʃ/ B2

уступить немного
To make a small concession or yield a little, often in a negotiation or argument.

If you give an inch, they will take a mile.
Если уступишь немного, они потребуют ещё больше.

give an indication /ɡɪv ən ˌɪndɪˈkeɪʃn/ B2

давать указание
to show or suggest something; to be a sign of something.

The results give an indication of the problem's scale.
Результаты дают указание на масштаб проблемы.

give an insight /ɡɪv ən ˈɪnsaɪt/ B2

дать понимание
to provide a deep understanding of something.

The book gives an insight into ancient cultures.
Книга даёт понимание древних культур.

give an interview /ɡɪv ən ˈɪntəvjuː/ B1

дать интервью
to participate in an interview, usually as the person being questioned.

The actor gave an interview to a famous magazine.
Актёр дал интервью известному журналу.
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give an opinion /ɡɪv ən əˈpɪnjən/ B1

высказать мнение
to state what you think about something.

He gave his opinion on the new policy.
Он высказал своё мнение о новой политике.

give an order /ɡɪv ən ˈɔːdə/ B1

отдать приказ
to tell someone to do something, especially in a formal or military context.

The general gave an order to advance.
Генерал отдал приказ наступать.

give an update /ɡɪv ən ˌʌpˈdeɪt/ B1

дать обновлённую информацию
to provide the latest information about something.

Can you give us an update on the project?
Можешь дать нам обновлённую информацию о проекте?

give and take /ˌɡɪv ən ˈteɪk/ B2

взаимные уступки
a situation in which people exchange things such as ideas, favors, or compromises

A successful marriage requires a lot of give and take.
Успешный брак требует множества взаимных уступок.

give as good as one gets /ˌɡɪv əz ˌɡʊd əz ˈwʌn ˈɡets/ C1

не оставаться в долгу
to respond to someone with equal force or skill, especially in an argument or fight

She can give as good as she gets in any argument.
Она может не уступать в любом споре.

give attention /ɡɪv əˈtenʃn/ B1

уделять внимание
to pay attention to something or someone; to consider something.

Please give attention to the details.
Пожалуйста, уделите внимание деталям.

give away /ɡɪv əˈweɪ/ B1

отдавать
to give something to someone without asking for payment

She gave away all her old clothes to charity.
Она отдала всю свою старую одежду на благотворительность.
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give back /ˌɡɪv ˈbæk/ A2

возвращать
to return something to the person who gave it to you or who owns it

Can you give me back my pen?
Можешь вернуть мне мою ручку?

give birth to /ɡɪv bɜːθ tuː/ B1

родить
to produce a baby from the body

She gave birth to a healthy boy.
Она родила здорового мальчика.

give consideration /ɡɪv kənˌsɪdəˈreɪʃn/ B2

уделить внимание
to think carefully about something before making a decision.

We will give consideration to your proposal.
Мы рассмотрим ваше предложение.

give credit /ɡɪv ˈkredɪt/ B2

отдавать должное
to acknowledge or praise someone for something they have done

She deserves credit for her hard work.
Она заслуживает признания за свою усердную работу.

give evidence /ɡɪv ˈevɪdəns/ B2

давать показания
to provide information or proof in a court of law.

The witness gave evidence in court.
Свидетель дал показания в суде.

give ground /ɡɪv ɡraʊnd/ C1

отступать
To retreat or yield, especially in an argument, competition, or military conflict.

The company refused to give ground on the salary negotiations.
Компания отказалась уступать в переговорах о зарплате.

give head start /ɡɪv hed stɑːt/ B2

дать фору
To give someone an advantage at the beginning of an activity or competition, such as a head start in a 
race or an early opportunity in a project.

The teacher gave the new student a head start by providing extra materials before the course began.
Учитель дал новому ученику преимущество, предоставив дополнительные материалы до начала курса.
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give in /ˌɡɪv ˈɪn/ B1

уступать
to finally agree to something you were against, or to stop resisting

After hours of negotiation, the company gave in to the workers' demands.
После многочасовых переговоров компания уступила требованиям рабочих.

give it a rest /ˌɡɪv ɪt ə ˈrest/ B2

перестань
Used to tell someone to stop talking about something or to stop doing something that is annoying.

Oh, give it a rest! We've heard enough about your holiday.
О, хватит! Мы уже наслушались про твой отпуск.

give it a shot /ɡɪv ɪt ə ʃɒt/ B1

попробовать
to try something, especially something new or difficult, to see if you can do it or if it works.

I've never tried surfing, but I'll give it a shot.
Я никогда не пробовал серфинг, но я попробую.

give it a whirl /ˌɡɪv ɪt ə ˈwɜːl/ B2

попробовать
To try something to see if you like it or if it works, even if you are not sure.

I've never tried surfing, but I'll give it a whirl this summer.
Я никогда не пробовал серфинг, но этим летом попробую.

give it one's best shot /ˌɡɪv ɪt wʌnz ˌbest ˈʃɒt/ B2

приложить все усилия
To try as hard as you can to do something, even if you might not succeed.

I know it's difficult, but just give it your best shot.
Я знаю, что это трудно, но просто приложи все усилия.

give it some thought /ɡɪv ɪt sʌm θɔːt/ B1

подумать об этом
To think carefully about something before making a decision.

I'll give it some thought and let you know tomorrow.
Я подумаю об этом и дам тебе знать завтра.

give it up for /ɡɪv ɪt ʌp fɔː/ B2

поприветствуем
Used to ask people to applaud or welcome someone.

Let's give it up for our guest speaker!
Давайте поприветствуем нашего приглашённого докладчика!
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give me a break /ɡɪv miː ə breɪk/ B1

дай мне передохнуть
Used to tell someone to stop bothering you or to express disbelief or annoyance at what they said.

Oh, give me a break! You can't be serious.
О, да ладно! Ты не можешь говорить серьёзно.

give notice /ɡɪv ˈnəʊtɪs/ B2

уведомить об увольнении
To formally tell your employer that you are leaving your job, usually a certain period of time before you 
leave.

She gave notice at her job last week and will leave at the end of the month.
На прошлой неделе она подала заявление об уходе и уволится в конце месяца.

give off /ˌɡɪv ˈɒf/ B1

излучать
to produce or send out something such as heat, light, or a smell

The fire gave off a lot of heat.
Огонь излучал много тепла.

give onto /ɡɪv ˈɒntuː/ B2

выходить на
If a window, door, or room gives onto a place, it opens directly onto that place or overlooks it.

The French windows give onto a small balcony.
Окна-двери выходят на небольшой балкон.

give or take /ˌɡɪv ɔː ˈteɪk/ B2

плюс-минус
used to say that a number or amount is not exact; approximately

The project will take three months, give or take a few weeks.
Проект займёт три месяца, плюс-минус несколько недель.

give out /ˌɡɪv ˈaʊt/ B1

раздавать
to distribute something to a group of people

The teacher gave out the exam papers.
Учитель раздал экзаменационные работы.

give over /ˌɡɪv ˈəʊvə/ B2

перестать
to stop doing something annoying; to stop it

Oh, give over! You're being silly.
Ой, прекрати! Ты ведёшь себя глупо.
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give pause /ɡɪv pɔːz/ C1

заставить задуматься
To cause someone to stop and think carefully about something, often before making a decision or 
taking action.

The sudden increase in prices gave pause to many potential buyers.
Внезапный рост цен заставил многих потенциальных покупателей задуматься.

give permission /ɡɪv pəˈmɪʃən/ B1

разрешать
to allow someone to do something; to say that someone may do something

The teacher gave permission to leave the classroom.
Учитель дал разрешение выйти из класса.

give priority /ɡɪv praɪˈɒrəti/ B1

отдавать приоритет
To treat something as more important than other things and deal with it first.

We need to give priority to safety in all our projects.
Нам нужно уделять первостепенное внимание безопасности во всех наших проектах.

give proof /ɡɪv pruːf/ B2

дать доказательство
to provide evidence that something is true.

He gave proof of his identity.
Он дал доказательство своей личности.

give rise to ɡɪv raɪz tuː C1

порождать
to cause something to happen or exist.

The new law gave rise to many protests.
Новый закон вызвал множество протестов.

give someone a buzz /ɡɪv ˈsʌmwʌn ə bʌz/ B1

позвонить
to call someone on the phone

Give me a buzz when you get home.
Позвони мне, когда будешь дома.

give someone a lift /ɡɪv ˈsʌmwʌn ə lɪft/ B1

подвезти
to take someone somewhere in your car or other vehicle

Can you give me a lift to the station?
Не подвезешь меня до станции?
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give someone a piece of advice /ɡɪv ˈsʌmwʌn ə piːs əv ədˈvaɪs/ B1

дать совет
to tell someone what you think they should do in a particular situation

My father gave me a piece of advice before the interview: be confident and honest.
Отец дал мне совет перед собеседованием: будь уверенным и честным.

give someone a scare /ɡɪv ˈsʌmwʌn ə skeə/ B1

напугать кого-то
To frighten someone suddenly, usually not seriously.

You gave me a scare when you jumped out from behind the door!
Ты меня напугал, когда выпрыгнул из-за двери!

give someone a shock /ɡɪv ˈsʌmwʌn ə ʃɒk/ B1

поразить
to surprise or frighten someone suddenly, often with something unexpected

The news of his resignation gave everyone a shock.
Новость о его отставке всех потрясла.

give someone a warm welcome /ɡɪv ˈsʌmwʌn ə wɔːm ˈwelkəm/ B1

тепло встречать
to greet someone in a friendly and enthusiastic way

The host gave the guests a warm welcome.
Хозяин тепло встретил гостей.

give someone an earful /ˈɡɪv ˈsʌmwʌn ən ˈɪəfʊl/ B2

отчитать
To tell someone in an angry way that you are annoyed with them, often for a long time.

When he came home late, his wife gave him an earful.
Когда он пришёл домой поздно, жена отчитала его.

give someone hell /ɡɪv ˈsʌmwʌn hɛl/ B2

задать жару
To scold or criticize someone angrily, or to make someone suffer or have a very difficult time.

My boss gave me hell for being late again.
Начальник задал мне жару за то, что я снова опоздал.

give someone the creeps /ɡɪv ˈsʌmwʌn ðə kriːps/ B2

вызывать мурашки
to make someone feel frightened or uncomfortable, often because something is strange or unnatural

That old house gives me the creeps.
Этот старый дом вызывает у меня мурашки.
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give someone the heebie-jeebies /ˌɡɪv sʌmwʌn ðə ˌhiːbiˈdʒiːbiz/ B2

вызывать мурашки по коже
to make someone feel very uncomfortable, nervous, or frightened

The old abandoned house gave me the heebie-jeebies.
Старый заброшенный дом вызывал у меня мурашки по коже.

give someone the time of day /ɡɪv ˈsʌmwʌn ðə ˈtaɪm əv ˈdeɪ/ B2

уделить внимание
To pay attention to someone or treat them with respect, especially when you are busy or annoyed.

She wouldn't even give him the time of day after their argument.
После их ссоры она даже не удостоила его вниманием.

give something a miss /ɡɪv ˈsʌmθɪŋ ə mɪs/ B2

пропустить
To decide not to do or attend something that you usually do or are expected to do.

I think I'll give the party a miss tonight; I'm too tired.
Думаю, я пропущу вечеринку сегодня вечером; я слишком устал.

give something a try /ɡɪv ˈsʌmθɪŋ ə traɪ/ B1

попробовать что-то
to attempt to do something to see if it works or is enjoyable

I know you don't like sushi, but give it a try.
Я знаю, что ты не любишь суши, но попробуй.

give something a whirl /ɡɪv ˈsʌmθɪŋ ə wɜːl/ B2

попробовать
to try something to see if you like it or if it works, often when you are not sure

I've never tried surfing, but I'm willing to give it a whirl.
Я никогда не пробовал сёрфинг, но я готов попробовать.

give something careful consideration /ɡɪv ˈsʌmθɪŋ ˈkeəfl kənˌsɪdəˈreɪʃn/ B2

тщательно обдумать
To think about something carefully and seriously before making a decision or judgment.

The committee will give your proposal careful consideration.
Комитет тщательно рассмотрит ваше предложение.

give something full play /ɡɪv sʌmθɪŋ fʊl pleɪ/ C1

давать полный простор
To allow something to be used or expressed completely and freely.

The new policy gives full play to the creativity of employees.
Новая политика даёт полный простор творчеству сотрудников.
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give something short shrift /ɡɪv ˈʃɔːt ʃrɪft/ C1

отмахнуться от чего-либо
To treat something or someone with little attention or respect, often by dismissing it quickly.

The committee gave my proposal short shrift, rejecting it in five minutes.
Комитет отмахнулся от моего предложения, отклонив его за пять минут.

give the ax /ɡɪv ðə æks/ B2

уволить
to dismiss someone from their job; to fire someone

The company gave him the ax after the scandal.
Компания уволила его после скандала.

give the benefit of the doubt /ɡɪv ðə ˈbenɪfɪt əv ðə daʊt/ B2

поверить на слово
To believe someone's statement or excuse even though it may not be true, because you have no proof 
against it.

I didn't see the accident, so I gave him the benefit of the doubt.
Я не видел аварию, поэтому поверил ему на слово.

give the boot /ɡɪv ðə buːt/ B2

уволить
To dismiss someone from a job or position; to fire someone.

They gave him the boot for stealing office supplies.
Его уволили за кражу офисных принадлежностей.

give the game away /ɡɪv ðə ɡeɪm əˈweɪ/ B2

выдать секрет
To reveal a secret or a plan by accident, often ruining a surprise or a trick.

She gave the game away when she mentioned the party.
Она выдала секрет, когда упомянула о вечеринке.

give the go-ahead /ɡɪv ðə ˈɡəʊ.ə.hed/ B2

дать добро
to give official permission or approval for something to start

The board gave the go-ahead for the new project.
Совет директоров дал добро на новый проект.

give the green light /ɡɪv ðə ɡriːn laɪt/ B2

дать зелёный свет
to give official permission for something to start or happen

The government gave the green light to the new airport project.
Правительство дало зелёный свет новому проекту аэропорта.
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give the impression /ɡɪv ðə ɪmˈpreʃən/ B1

создавать впечатление
To cause someone to think or believe something, often without saying it directly.

He gives the impression that he knows everything, but he doesn't.
Он создаёт впечатление, что знает всё, но это не так.

give the lie to /ɡɪv ðə laɪ tuː/ C1

опровергать
To show that something is false or not true; to contradict or disprove something.

The latest statistics give the lie to the government's claims of economic recovery.
Последние статистические данные опровергают заявления правительства об экономическом 
восстановлении.

give the lowdown /ɡɪv ðə ˈləʊ.daʊn/ B2

рассказать всю подноготную
To give someone the most important or secret information about something.

Before the meeting, she gave me the lowdown on the new project.
Перед встречей она ввела меня в курс дела насчёт нового проекта.

give the nod /ɡɪv ðə nɒd/ B2

одобрить
to approve or give permission for something, often after consideration

The committee gave the nod to the new proposal.
Комитет дал добро на новое предложение.

give the once-over /ˌɡɪv ðə ˈwʌnsˌəʊvə/ B2

окинуть взглядом
to look at someone or something quickly, especially to check or evaluate them

She gave the room a quick once-over before deciding it was too messy.
Она быстро окинула комнату взглядом, прежде чем решить, что там слишком грязно.

give the runaround /ɡɪv ðə ˈrʌnəraʊnd/ B2

водить за нос
To deliberately avoid giving someone a clear answer or help, often by sending them to different people 
or giving excuses.

I called the office three times, but they just gave me the runaround.
Я звонил в офис три раза, но они просто водили меня за нос.

give the sack /ɡɪv ðə sæk/ B2

уволить
To dismiss someone from their job, usually because they have done something wrong or are not 
needed.

The company gave him the sack for stealing office supplies.
Компания уволила его за кражу офисных принадлежностей.
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give the shirt off one's back /ɡɪv ðə ʃɜːt ɒf wʌnz bæk/ B2

отдать последнюю рубашку
To be extremely generous and willing to help someone, even if it means giving away something 
important or valuable to yourself.

She would give the shirt off her back to help a friend in need.
Она готова отдать последнюю рубашку, чтобы помочь другу в беде.

give the slip /ɡɪv ðə slɪp/ B2

ускользнуть
To escape from someone who is following or chasing you.

The thief managed to give the police the slip by running through the crowd.
Вору удалось ускользнуть от полиции, пробежав через толпу.

give the third degree /ɡɪv ðə θɜːd dɪˈɡriː/ B2

допрашивать с пристрастием
to question someone intensely and aggressively, often to get information or a confession.

The police gave the suspect the third degree for hours before he confessed.
Полиция допрашивала подозреваемого с пристрастием несколько часов, прежде чем он признался.

give the thumbs up /ɡɪv ðə ˈθʌmz ʌp/ B2

одобрить
to show approval or agreement, often by raising your thumb or by saying or doing something that 
indicates support.

The manager gave the thumbs up to our proposal.
Менеджер дал добро на наше предложение.

give thought /ɡɪv θɔːt/ B2

обдумывать
to think carefully about something before making a decision or forming an opinion

Before changing jobs, give thought to the long-term consequences.
Прежде чем менять работу, обдумай долгосрочные последствия.

give to /ɡɪv tuː/ B2

давать
to donate or provide something to someone or something

She gives to charity every month.
Она каждый месяц жертвует на благотворительность.

give up /ɡɪv ʌp/ A2

сдаваться
to stop trying to do something

Don't give up! You can do it.
Не сдавайся! У тебя получится.
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give up on /ɡɪv ʌp ɒn/ B1

перестать надеяться на
to stop hoping that someone or something will improve or succeed

Don't give up on him; he can still change.
Не махни на него рукой; он ещё может измениться.

give up the ghost /ˌɡɪv ʌp ðə ˈɡəʊst/ B2

сломаться
to stop working or functioning (used of machines or devices)

My old laptop finally gave up the ghost after five years.
Мой старый ноутбук наконец-то сломался после пяти лет.

give up the ship /ɡɪv ʌp ðə ʃɪp/ B2

сдаться
To stop trying to do something and accept that you have failed.

Don't give up the ship! We still have a chance to win.
Не сдавайся! У нас ещё есть шанс выиграть.

give voice /ɡɪv vɔɪs/ B2

выражать
to express your feelings or opinions about something, especially something you feel strongly about

The report gives voice to the concerns of many ordinary people.
В докладе озвучиваются опасения многих простых людей.

give voice to /ɡɪv ˈvɔɪs tə/ B2

выражать
To express a feeling, opinion, or concern openly and clearly.

The report gives voice to the concerns of many workers.
В докладе озвучиваются опасения многих работников.

give way /ˌɡɪv ˈweɪ/ B2

уступать
to stop resisting or to agree to something after a period of opposition

After hours of negotiation, the manager finally gave way to the workers' demands.
После нескольких часов переговоров менеджер наконец уступил требованиям рабочих.

give way to /ɡɪv weɪ tuː/ B2

уступать место
to be replaced by something, especially because of change or progress

The old buildings gave way to modern skyscrapers.
Старые здания уступили место современным небоскрёбам.
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give weight to /ɡɪv weɪt tuː/ B2

придавать значение
To consider something important and let it influence your decision or opinion.

The judge gave weight to the witness's testimony.
Судья придал значение показаниям свидетеля.

give yourself up /ˌɡɪv jɔːˈself ˈʌp/ B1

сдаться
to surrender to the police or authorities

The robber gave himself up to the police after a week on the run.
Грабитель сдался полиции после недели в бегах.
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Чек-лист самопроверки
Закрой правую колонку, вспомни перевод — отметь выученное.

give давать

give a break дать передышку

give a call позвонить

give a chance дать шанс

give a cold shoulder встречать в штыки

give a damn обращать внимание

give a damn about обращать внимание на

give a fig обращать внимание

give a hand помочь

give a hard time доставлять неприятности

give a hoot обращать внимание

give a lift подвезти

give a piece of one's mind высказать всё, что думаешь

give a ride подвезти

give a ring позвонить

give a run for one's money составить конкуренцию

give a second thought хорошенько подумать

give a shot попробовать

give a speech выступать с речью

give a talk выступать с докладом

give a taste of one's own medicine отплатить той же монетой

give a try попробовать

give a wide berth избегать

give advice давать совет

give an account дать отчёт

give an answer дать ответ

give an arm and a leg отдать руку и ногу

give an example привести пример

give an explanation дать объяснение

give an impression производить впечатление

give an inch уступить немного

give an indication давать указание

give an insight дать понимание

give an interview дать интервью

give an opinion высказать мнение

give an order отдать приказ
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give an update дать обновлённую информацию

give and take взаимные уступки

give as good as one gets не оставаться в долгу

give attention уделять внимание

give away отдавать

give back возвращать

give birth to родить

give consideration уделить внимание

give credit отдавать должное

give evidence давать показания

give ground отступать

give head start дать фору

give in уступать

give it a rest перестань

give it a shot попробовать

give it a whirl попробовать

give it one's best shot приложить все усилия

give it some thought подумать об этом

give it up for поприветствуем

give me a break дай мне передохнуть

give notice уведомить об увольнении

give off излучать

give onto выходить на

give or take плюс-минус

give out раздавать

give over перестать

give pause заставить задуматься

give permission разрешать

give priority отдавать приоритет

give proof дать доказательство

give rise to порождать

give someone a buzz позвонить

give someone a lift подвезти

give someone a piece of advice дать совет

give someone a scare напугать кого-то

give someone a shock поразить

give someone a warm welcome тепло встречать

give someone an earful отчитать

give someone hell задать жару
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give someone the creeps вызывать мурашки

give someone the heebie-jeebies вызывать мурашки по коже

give someone the time of day уделить внимание

give something a miss пропустить

give something a try попробовать что-то

give something a whirl попробовать

give something careful consideration тщательно обдумать

give something full play давать полный простор

give something short shrift отмахнуться от чего-либо

give the ax уволить

give the benefit of the doubt поверить на слово

give the boot уволить

give the game away выдать секрет

give the go-ahead дать добро

give the green light дать зелёный свет

give the impression создавать впечатление

give the lie to опровергать

give the lowdown рассказать всю подноготную

give the nod одобрить

give the once-over окинуть взглядом

give the runaround водить за нос

give the sack уволить

give the shirt off one's back отдать последнюю рубашку

give the slip ускользнуть

give the third degree допрашивать с пристрастием

give the thumbs up одобрить

give thought обдумывать

give to давать

give up сдаваться

give up on перестать надеяться на

give up the ghost сломаться

give up the ship сдаться

give voice выражать

give voice to выражать

give way уступать

give way to уступать место

give weight to придавать значение

give yourself up сдаться
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